
  

Гюставъ Гюббаръ.

Исторія современной литературы въ Испаніи.

  

Переводъ Ю. В. Доппельмайеръ.

  

Изданіе К. Т. Солдатенкова

Москва.

Типо-литографія В. Рихтеръ, Тверская, Мамоновскій пер., свой домъ.

1892.

  

OCR Бычков М. Н.

http://az.lib.ru

Исправления и добавления автора перевода отмечены коричневым цветом.

  

Милой Вѣрочкѣ на память отъ переводчицы.

15е августа 1892 г.

Посвящается Ѳедору Ивановичу Буслаеву.

  

ОГЛАВЛЕНІЕ.

  

ВВЕДЕНІЕ,

  

Взглядъ на испанскую литературу со временъ образованія языка до революціи 1808 г.

  
   I. Нѣсколько общихъ замѣчаній
   II. O происхожденіи испанскаго языка
   III. Поэма o Сидѣ
   IV. Дворъ короля Хуана II. -- Возрожденіе
   V. Святая Тереза
   VI. Сервантесъ
   VII. Сценическая литература
   VIII. Новый вкусъ въ литературѣ -- "gusto picaresco"
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